VTC ELASTOTEKNIK AB
ALLMANNA LEVERANSBESTAMMELSER

Tillimplighet

1. Dessa allménna leveransbestimmelser skall dga tillimpning for alla leveranser fran
Elastoteknik AB, i den man de icke éndras genom uttrycklig skriftlig 6verenskommelse
mellan parterna.

2. I dessa villkor skall med "Séljaren" menas foretaget Elastoteknik. Med "Koparen”
skall menas firma, person eller foretag med vilken 6verenskommelse om forséljning av
Elastotekniks produkter triffats eller till vilken anbud riktats. Med "Varan" menas den
till forsdljning 6verenskomna produkten.

Avtals ingaende

3. Om anbudets giltighetstid ej sérskilt angivits dr denna begrinsad till sextio (60) dagar
fran utstillningsdatum.

4. Parternas bundenhet vid enskilda leveranser uppkommer forst sedan Siljaren

lamnat skriftlig orderbekriftelse. Om Koparen i samband med angiven bestéllning
uppstéllt villkor, som strider mot vad som anges i Séljarens orderbekriftelse eller dessa
allminna leveransbestimmelser, innebir ej underlatenhet fran Siljaren att gora in-
vindning mot sadant villkor att detta godkénts av honom, utan orderbekriftelsen skall
dga tillimplighet samt dessa bestimmelser sta fast.

Kvantiteter, varans beskaffenhet

5. Om inget annat avtalats far vid alla leveranser levereras tio (10) procent mer eller
mindre dn den bestillda kvantiteten.

6. Om ej annat skriftligen avtalats giller leveranserna Séljarens standardtoleranser samt
dven i ovrigt Séljarens normalkvalitet for den bestéllda varan.

7. Dé avtalet avser leverans av vara som tillverkas i enlighet med sérskilda forslag,
skisser, ritningar eller foreskrifter, skall Séljaren leverera en vara som gverensstimmer
med dessa Koparens specifikationer och tillverkningsunderlag samt med av Koparen
godkint utfallsprov.

8. Sedan Koparen godkint tillverkningsunderlag eller utfallsprov skall Koparen béra det
fulla utvecklingsansvaret for varan, dven om Siljaren dessforinnan bistatt Koparen med
assistans och tekniskt underlag. Savida icke uttrycklig 6verenskommelse triffats,
ansvarar Siljaren icke for att levererad vara &r limpad for av Koparen ursprungligen
eller senare avsedda anvindningsindamal.

Produktion

9. I det fall sérskilda tillbehor, former eller annan utrustning erfordras vid tillverkning
av varan debiteras Koparen kostnaden drfor, varom 6verenskommelse skall tréffas
mellan parterna innan tillverkning pabérjas.

10. Det aligger Siljaren att handha och forvara varan pa ett betryggande siitt samt att
under avtalstiden teckna och vidmakthélla en betryggande ansvarsforsikring.

11. Skulle det visas att Séljaren inte har forutséttningar att leverera varor av avtalad
kvalitet eller att avtalade leveranstider vid upprepade tillfillen dverskridits, skall
Siljaren pa Koparens begiiran stiilla varor, for vilka betalning erlagts, till Koparens
forfogande.

Successiva leveranser

12. Dé avtalet avser successiva leveranser, skall varje leverans betraktas som en
fristdende forsiljning. Koparen har inte riitt att hiiva avtalet betriffande dvriga
leveranser pa grund av forsening, fel eller brist i delleverans.

Priser och betalning

13. Intréffar, efter det avtal slutits, ravarupris- eller valutakursforindringar som paverkar
Siljarens kostnader for framstillningen av varan, hdjning av avgifter pa grund av
myndighets beslut eller inféres nya skatter, avgifter eller forsikringspremier, pa begiird
vara eller dess transport, dger parterna uppta forhandlingar om justering av priset.

14. Om inget annat avtalats skall betalning erliggas senast trettio (30) dagar efter
fakturadatum.

15. Séljaren dger ritt att fore leverans kridva godtagbar sdkerhet for betalning av
leveransen ifraga och for eventuellt tidigare levererad men ej betald vara.

16. Vid betalning efter forfallodagen ér Siéljaren berittigad till drojsmélsrénta enligt
giillande diskonto plus étta (8) procentenheter fran forfallodagen tills betalning sker.
Betalning skall anses ha skett, nir likviden kommit Siljaren tillhanda.

Upplupen dréjsmalsrinta faktureras ménadsvis. Om dréjsmalsriinta av nagon an-
ledning icke debiteras for ndgon eller nigra leveranser, hindrar detta inte Siljaren fran
att for efterfoljande leveranser debitera sddan réinta-

Aganderittsforbehall
17. Levererad vara forblir Siljarens egendom till dess full betalning erlagts, i den
utstrickning som sadant dganderittsforbehall ér giltigt enligt tillimplig lag.

Leveranser

18. Leveransklausuler skall betrdffande leveranser tolkas i enlighet med vid avtalets
ingdende gillande INCOTERMS. Om ingen leveransklausul avtalats anses leveranser
ske Ex Works, Siljarens fabrik, (Incoterms, 2000).

19. Om det i avtalet angivna priset innebir att Siljaren helt eller delvis skall svara for
fraktkostnaden dger Sdljaren vilja transportstt.

20. Finner Siljaren att han inte kan halla avtalad leveranstid skall han utan uppskov
meddela Koparen detta och dérvid den tidpunkt da leverans beridknas kunna ske.

21. Uppstar leveransforsening pa grund av transportforseningar utanfor Siljarens
kontroll eller pa grund av nagon i punkt 39 angiven omstiandighet eller pa grund av
nagon handling eller underlatenhet fran Koparens sida, skall leveranstiden forlingas sa
mycket som med hédnsyn till alla omsténdigheter i fallet kan anses skiligt. Detta giller
oavsett om orsaken till drojsmalet intriffar fore eller efter utgangen av den avtalade
leveranstiden.

22. Siljarens ansvar vid forsening dr begrénsat till styrkta direkta forluster och skall i
intet fall Gverstiga femtio (50) procent av fakturavirdet av den forsenade leveransen.

Koparens medverkan m.m.

23. Direst avrop eller specifikation pa kopt kvantitet icke kommer Siljaren tillhanda
inom avtalad tid, dger Séljaren efter eget val antingen hidva avtalet betriffande den icke
avropade eller specificerade kvantiteten samt erhalla skadestand av Koparen for upp-
kommen direkt forlust eller ocksé slutleverera och debitera dterstdende kvantitet.

24. Om Koparen underlater att mottaga varan pa faststilld tid, 4r han dnda skyldig att
erligga varje betalning som om varan ifraga hade levererats. Om Koparen, oavsett
anledning, underlater att mottaga varan pa faststilld tid, éger Siljaren genom skriftligt
meddelande till Koparen ritten att hiva avtalet betréffande sadan del av varan som pa
grund av Koparens underlatenhet inte mottagits och av Koparen erhélla ersittning for
skada, som Koparens underlitenhet asamkat honom.

Kontroll

25. Om 6verenskommelse om mera ingdende leveranskontroll inte triiffats giller att
varan skall genomgé den kontroll som Siljaren anviénder i sin verksamhet. Det dligger
Koparen att pd eget initiativ granska och godta dessa rutiner. Av Siljaren utférd

(Tillimpliga fran 1 juni 2002)

leveranskontroll fritar inte i nagot fall Koparen fran att utfora sadan ankomst- kontroll
som med hénsyn till varans och verksamhetens art dr motiverad vid mottagandet av
varan.

26. Vid certifikatleveranser, varmed i dessa leveransbestimmelser avses leveranser dir
Koparen vid avtalets ingdende forklarat sig icke anviinda egna ankomstkontroller, skall
Koparen och Siljaren gemensamt diskutera vilken kontroll som skall foretagas fore
leverans samt skall Séljarens saledes anviinda kontrollrutin godkénnas av Koparen.

Fel och brist i varan

27. Ar levererad vara behiftad med fel eller brist skall den i enlighet med vad som i
denna och i punkterna 28-33 stadgas utbytas mot felfri eller bristen fyllas. Utbytes inte
den felaktiga varan eller fylls inte bristen inom skilig tid dger Koparen riitt till
prisavdrag svarande mot skillnaden mellan varans virde i felaktigt och avtalsenligt
skick.

Siljarens ansvar for fel eller brist 4r begrénsat till vad som anges i denna punkt och
punkten 36. Siljaren skall hiirutover inte ha nagot som helst ansvar for produktions-
bortfall, utebliven vinst, kostnader for ingrepp i varan vid demontering eller inmontering
eller annan direkt eller indirekt skada, forlust eller kostnad som fororsakas Koparen,
dennes kunder eller annan tredje person.

28. Savida inte annat 6verenskommits skall Siljaren, déirest levererad vara visas vara
behiiftad med fel, bira kostnaden och sta risken for transporten av den felaktiga varan
till Séljaren och for transporten av i utbyte levererad eller reparerad vara till den i avtalet
angivna leveransorten.

29. Siljaren svarar inte for att varan dr lampligt for nagot visst dndamal, savida han inte
genom avtalet uttryckligen hinvisat till skriftlig garanti som forklarar att sa ar fallet.
30. Koparen forbinder sig att vid aterforsiljning och marknadsforing av Séljarens varor
inte for Séljarens rikning lamna nagra som helst for Siljaren bindande utfistelser om
varornas prestanda och egenskaper. Koparen dr skyldig att halla Siljaren skadelos for
den hiindelse Siljaren skadas pa grund av brott mot detta villkor.

31. Siljarens ansvar avser endast fel som uppstar under i avtalet forutsedda forhallanden
och vid riktig anvéndning, installation och forddling av varan.

32. Siljarens ansvar omfattar inte fel orsakade av omstiandigheter som tillkommit efter
att risken for varan gatt 6ver pa Koparen. Det omfattar t.ex. inte fel fororsakade av
bristfilligt underhall eller oriktig montering fran Koparens sida, dndringar utan
Siljarens skriftliga medgivande, av Koparen oriktigt utforda reparationer samt normal
forslitning och forsamring. Sdljarens ansvar omfattar ej heller sadan forlust som
Kdoparen kunnat begriinsa genom att vidta skiliga atgirder till begrinsande av sin
forlust.

33. Synlig skada pa eller brist i godset, som kan antas ha uppkommit under transporten,
skall Koparen genast anmiila till fraktforaren genom anteckning pa fraktsedeln. Koparen
skall snarast efter mottagandet av varan undersoka att varan dverensstimmer med vad
som foljer av avtalet.

Kdoparen skall, senast inom tva (2) veckor efter mottagandet av varan, underritta
Siiljaren om sadant fel eller brist som han mirkt eller bort mérka vid sdédan ankomst-
kontroll.

Anmirkning om sidant fel i leverans som inte kunnat upptiickas vid ankomstkontroll
skall ske genast efter det felet mirkts eller bort mirkas av Koparen, dock senast inom
sex (6) manader efter leverans.

Underlater Koparen att fullgora sina forpliktelser enligt denna punkt, forlorar Koparen
sin pa grund av felet eller bristen tillkommande riitt.

Bestillningskop m.m.

34. Da leverans sker av gods, utfort enligt Koparens anvisning (bestillningsarbeten)
svarar Koparen gentemot Siljaren for att godset ej innefattar intrdng i patent- eller
monsterritt eller annan immateriell rittighet tillkommande tredje man. Skulle ansprak
pa grund av dylikt intrang framstillas mot Séljaren aligger det Koparen att pa begiran
lamna all erforderlig assistans dvensom att ersitta Siljaren for skadestand, som han kan
aliggas i saken, jimte samtliga kostnader som Siljaren dsamkats i samband didrmed.
35. Siiljarens ansvar avser inte fel, som beror pa av Koparen tillhandahallet material, av
denne foreskriven eller specificerad konstruktion eller tillverkningsmetod av denne
limnade bruksanvisningar, marknadsforing eller annan produktdokumentation.

Produktansvar

36. Skulle Siljarens vara orsaka skada pa person eller egendom (produktskada) tillhorig
Koparen eller tredje man ir Siljarens ansvar begriinsat till sddana typer av

skador och forluster och till sidana belopp som ticks av Siljarens ansvarsforsikring.
Utdver vad som kan komma att utgd pa grund av denna forsikring skall Siljaren inte ha
nagot som helst ansvar for uppkommen skada eller forlust.

37. I den omfattning som Siljaren dldggs produktansvar gentemot tredje man ar
Kdoparen skyldig att halla Siljaren skadelds i samma utstriickning som Siljarens ansvar
ar begrinsat gentemot Koparen enligt ovan.

38. Siljaren och Koparen atar sig att under avtalstiden teckna och/eller vidmakthalla en
for den svenska marknaden till belopp och omfattning sedvanlig
produktansvarsforsakring, innefattande de varor som anges i avtalet mellan parterna.

Befrielsegrunder

39. T hindelse av statsingripande, svenskt eller utlindskt, krig, arbetskonflikt,
militirinkallelse eller andra svérigheter att erhalla arbetskraft, knapphet pa transport-
medel, allmén varuknapphet, brist pa ravara, elektrisk kraft eller annan energi,
leveransforsening, utebliven leverans eller annan leveransstorning fran underleverantor
eller andra, eldsvada, maskinskada, eller annan olyckshindelse vid verk, fartygshaveri,
ishinder eller annan omstidndighet av vad slag det vara mé utanfor parternas kontroll,
som inverkar hindrande pa parternas mojligheter att fullgora sina forpliktelser enligt
avtalet dr parterna berittigade att uppskjuta fullgorelse under sa lang tid som erfordras
for att undanrdja verkningarna av sadan omsténdighet. Skulle denna tid 6verstiga sex (6)
manader, dger vardera parten ritt att helt eller delvis hiiva avtalet genom skriftligt
meddelande till andra parten.

Skiljedom, tillimplig lag
40. Tvist rorande detta avtal eller ur avtalet hérflytande rittsforhallanden skall avgoras
av skiljemin enligt svensk lag ddirom och med tillimpning av svensk ritt.



